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DYREKTYWY

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2009/24/WE
z dnia 23 kwietnia 2009 r.

w sprawie ochrony prawnej programéw komputerowych

(Wersja skodyfikowana)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 95,

*
uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-

Spotecznego (1), (5)

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Trak-

tatu (%),

, . . (6)

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Tres¢ dyrektywy Rady 91/250/EWG z dnia 14 maja
1991 r. w sprawie ochrony prawnej programéw kompu-
terowych (%) zostala zmieniona (¥). Dla zapewnienia
jasnosci i zrozumialo$ci powinna zostal sporzadzona
wersja ujednolicona tej dyrektywy.

(2)  Rozwdj programéw komputerowych wymaga znacznych 7)
nakltadéw osobowych, technicznych i finansowych,
podczas gdy powielanie programéw komputerowych
pochlania jedynie utamkowa cze$¢ kosztéw, ktére bytyby
konieczne do ich niezaleznego rozwijania.

(3)  Programy komputerowe odgrywaja coraz wigksza role
w wielu galeziach przemystu, a technologia programéw

() Dz.U. C 204 z 9.8.2008, s. 24. ®)

(*) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 17 czerwca 2008 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) i decyzja
Rady z dnia 23 marca 2009 r.

() Dz.U. L 122 z 17.5.1991, s. 42.

(*) Zob. zalgcznik I, cze$¢ A.

komputerowych moze by¢ uznawana za dziedzing
o fundamentalnym znaczeniu w rozwoju przemystowym
Wspdlnoty.

Pewne rdéznice w systemach ochrony prawnej
programéw komputerowych obowiazujacych
w prawodawstwach panstw czlonkowskich majg bezpo-
§redni 1 negatywny wplyw na funkcjonowanie rynku
wewnetrznego w dziedzinie programéw komputerowych.

Istniejgce réznice majgce taki wplyw musza zostaé
usunigte i nalezy zapobiec powstawaniu nowych,
podczas gdy rdznice, ktére nie naruszajg funkcjonowania
rynku wewnetrznego w sposéb istotny, moga pozostal
nieusunigte, a ich powstawaniu nie trzeba zapobiegac.

Ramy prawne Wspdlnoty w  zakresie ochrony
programéw komputerowych moga zatem ograniczaé sie
na wstepie do ustanowienia wymogu, aby panstwa czton-
kowskie przyznaly programom komputerowym ochrone
zgodnie z prawem autorskim, taka jak dzielom lite-
rackim, a nastgpniec do  okreSlenia  podmiotu
i przedmiotu ochrony, prawa wylacznego, ktére osoby
podlegajace ochronie powinny mie¢ zapewnione w celu
zezwalania lub  zakazywania pewnych czynnosci,
i okresu, w ktérym ochrona bedzie stosowana.

Do celéw niniejszej dyrektywy pojecie ,program kompu-
terowy” obejmuje programy w jakiejkolwiek formie,
w tym programy zintegrowane ze sprzetem kompute-
rowym; pojecie to obejmuje réwniez przygotowawcze
prace projektowe prowadzace do rozwoju programu
komputerowego z zastrzezeniem, ze charakter prac przy-
gotowawczych jest taki, ze program komputerowy moze
korzysta¢ z nich na pdézZniejszym etapie.

Odnosnie do kryteriéw, ktére powinny byé stosowane
przy ustalaniu, czy program komputerowy jest, czy nie
jest dzielem oryginalnym, zadne testy dotyczace jako$cio-
wych czy estetycznych warto$ci programu nie powinny
by¢ stosowane.
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(9)  Wspdlnota jest w pelni zobowigzana do promowania czynno$¢ konieczna do uzycia kopii programu moze

(10)

(11)

(12)

(13)

miedzynarodowej normalizacji.

Rolg programu komputerowego jest wejscie w kontakt
i wspélne funkcjonowanie z innymi czeSciami sklado-
wymi systemu komputerowego 1 uzytkownikami,
w tym celu wymagane sg logiczne i, tam gdzie to wlas-
ciwe, fizyczne wzajemne polaczenia i wzajemne oddzia-
lywanie, tak aby pozwoli¢ wszystkim elementom opro-
gramowania i sprzetu komputerowego funkcjonowaé
z innym oprogramowaniem, sprzetem komputerowym
i uzytkownikami we wszelkich formach dzialania, do
jakich sa przeznaczone. Czgsci programu umozliwiajace
takie wzajemne polaczenia i wzajemne oddzialywanie
miedzy elementami oprogramowania i sprz¢tu kompute-
rowego s3 ogélnie znane pod nazwa interfejsow”. To
funkcjonalne wzajemne polaczenie i wzajemne oddzialy-
wanie jest ogélnie znane pod nazwa ,interoperacyjnosci’;
podczas gdy sama ,interoperacyjno$¢” moze by¢ zdefi-
niowana jako zdolno§¢ do wymiany informacji oraz
wszechstronnego wykorzystania informacji juz wymie-
nionych.

W celu uniknigcia watpliwosci wyjasni¢ nalezy, ze tylko
forma wyrazenia programu komputerowego podlega
ochronie, podczas gdy koncepcje i zasady, na ktérych
opierajg si¢ wszystkie elementy programu, wilacznie
z tymi, na ktérych opieraja si¢ jego ,interfejsy”, nie
podlegaja ochronie zgodnie z niniejsza dyrektywa.
Zgodnie z ta zasadg prawa autorskiego w zakresie,
w jakim logika, algorytmy i jezyki programowania obej-
muja koncepcje i zasady, te koncepcje i zasady nie podle-
gaja ochronie zgodnie z niniejszg dyrektywa. Zgodnie
z ustawodawstwem i orzecznictwem panstw czlonkow-
skich oraz miedzynarodowymi konwencjami dotyczg-
cymi prawa autorskiego forma wyrazenia tych koncepcji
i zasad ma podlega¢ ochronie prawem autorskim.

Do celéw niniejszej dyrektywy, pojecie ,wypozyczenia”
oznacza umozliwienie korzystania przez okreslony czas,
w celach niedochodowych, z programu komputerowego
lub jego kopii. Pojecie to nie obejmuje wypozyczania do
uzytku publicznego, ktére odpowiednio pozostaje poza
zakresem zastosowania niniejszej dyrektywy.

Wylaczne prawa autora do zakazywania niedozwolonego
powielania jego dziela powinny by¢ poddane okreslonym
wyjatkom w  przypadku programu komputerowego
pozwalajacego na powielanie technicznie konieczne do
uzywania go przez uprawnionego nabywce. Oznacza
to, ze tadowanie i uruchamianie konieczne do uzycia
kopii programu, ktéra zostala zgodnie z prawem nabyta
oraz poprawianie jej bledéw nie moze by¢ umownie
zabronione. W braku szczegélowych przepiséw umow-
nych, wlacznie z tymi, ktére dotycza przypadku, kiedy
kopia programu zostala sprzedana, jakakolwiek inna

(14)

(15)

(16)

(18)

by¢ wykonywana przez uprawnionego nabywce tej
kopii zgodnie z zamierzonym celem.

Osobie uprawnionej do uzywania programu komputero-
wego nie mozna zabroni¢ podejmowania czynnosci
koniecznych do obserwacji, badania lub testowania funk-
¢jonowania programu, pod warunkiem zZe dzialania te
nie naruszajg praw autorskich do tego programu.

Niedozwolone powielanie, tlumaczenie, adaptacja lub
przeksztalcanie formy kodu, w ktérej kopia programu
komputerowego zostala udostgpniona, stanowi naru-
szenie wylacznych praw autora. Jednakze mogg mieé
miejsce sytuacje, w ktérych takie powielanie kodu
i tlumaczenie jego formy sa niezbedne dla otrzymania
informacji koniecznych do osiagnigcia interoperacyjnosci
niezaleznie stworzonego programu z innymi progra-
mami. Dlatego nalezy wnioskowa¢, ze w tych ograniczo-
nych przypadkach wykonywanie powielania
i tlumaczenie przez lub w imieniu osoby uprawnionej
do uzywania kopii programu jest prawnie dozwolone
i zgodne z uczciwymi praktykami i nie uwaza si¢ za
wymagajace zgody uprawnionego. Celem tego wyjatku
jest umozliwienie polaczenia wszystkich czesci sklado-
wych systemu komputerowego, wiacznie
z pochodzacymi od réznych producentéw tak, aby
mogly wspdlnie funkcjonowaé.  Takiego  wyjatku
w sferze wylacznych praw autora nie mozna wykorzys-
tywaé w sposOb naruszajacy uzasadnione interesy upraw-
nionego lub sprzeczny z normalnym wykorzystaniem
programu.

Ochrona programéw komputerowych w ramach praw
autorskich powinna pozostawal bez uszczerbku dla
zastosowania, we whasciwych przypadkach, innych form
ochrony. Jednakze jakiekolwiek przepisy umowne
niezgodne z przepisami niniejszej dyrektywy ustanowio-
nymi odnoé$nie do dekompilacji lub z wyjatkami przewi-
dzianymi niniejsza dyrektywa odnosnie do sporzadzania
kopii zapasowej lub obserwowania, badania lub testo-
wania funkcjonowania programu s3 niewazne.

Przepisy niniejszej dyrektywy pozostaja bez uszczerbku
dla stosowania regut konkurencji zgodnie z art. 81 i 82
Traktatu, jesli dominujgcy dostawca odmawia dostgpu do
informacji niezbednych dla zdefiniowanej w niniejszej
dyrektywie interoperacyjnosci.

Przepisy niniejszej dyrektywy pozostaja bez uszczerbku
dla szczegélnych wymagan prawa wspdlnotowego
dotychczas wprowadzonego w stosunku do publikacji
interfejsow w sektorze telekomunikacyjnym lub decyzji
Rady odnoszacych si¢ do normalizacji w dziedzinie tech-
nologii informacyjnych i telekomunikacji.
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(19) Niniejsza dyrektywa nie narusza odstepstw przewidzia-
nych  w  ustawodawstwie  krajowym  zgodnie
z konwencjg berneniskg, w kwestii spraw nieobjetych
niniejszg dyrektywa.

(20)  Niniejsza dyrektywa nie powinna narusza¢ zobowigzan
panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do terminéw
transpozycji do prawa krajowego dyrektyw okreslonych
w zalgczniku 1, cze$é B,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Przedmiot ochrony

1. Zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy panstwa czlon-
kowskie chronig prawem autorskim programy komputerowe
w taki sposéb, jak dziefa literackie w rozumieniu konwencji
bernefiskiej o ochronie dziel literackich i artystycznych. Do
celow niniejszej dyrektywy pojecie ,programy komputerowe”
obejmuje ich przygotowawczy material projektowy.

2. Zgodnie z niniejsza dyrektywa ochronie podlega kazda
forma wyrazenia programu komputerowego. Koncepcje
i zasady, na ktérych opierajg si¢ wszystkie elementy programu
komputerowego, wlacznie z tymi, na ktérych opieraja si¢ ich
interfejsy, nie podlegaja ochronie prawa autorskiego na
podstawie niniejszej dyrektywy.

3. Program komputerowy podlega ochronie, jezeli jest orygi-
nalny w takim rozumieniu, ze jest wlasng intelektualng twor-
czoscia jego autora. Zadnych innych kryteriéw nie stosuje sig
przy dokonywaniu jego kwalifikacji do ochrony.

4. Przepisy niniejszej dyrektywy stosuje si¢ takze do
programéw stworzonych przed dniem 1 stycznia 1993 r., bez
uszczerbku dla jakichkolwiek aktow przyjetych i praw nabytych
przed t3 datg.

Artyku} 2
Autorstwo programéw komputerowych

1. Autorem programu komputerowego jest osoba fizyczna
lub grupa oséb fizycznych, ktére stworzyly program, lub
w przypadku gdy przepisy panstw czlonkowskich na to zezwa-
laja, osoba prawna wskazana jako uprawniona na mocy tych
przepisow.

W przypadku gdy ustawodawstwo panstwa czlonkowskiego
uznaje utwory zbiorowe, osobe, ktéra wedlug ustawodawstwa
panstwa czlonkowskiego stworzyla utwoér, uwaza si¢ za jego
autora.

2. W odniesieniu do programu komputerowego stworzo-
nego wspoélnie przez grupg osoéb fizycznych prawa wylaczne
przystuguja im wspdlnie.

3. Jesli program komputerowy zostal stworzony przez
pracownika w ramach wykonywania obowigzkéw stuzbowych

lub w wykonywaniu polecent pracodawcy, pracodawca jest
wylacznie uprawniony do wykorzystywania wszystkich praw
majatkowych dotyczacych programu tak stworzonego, chyba
Ze umowa stanowi inaczej.

Artykut 3
Beneficjenci ochrony

Ochrona jest przyznawana wszystkim osobom fizycznym lub
prawnym spelniajacym, zgodnie z krajowym ustawodawstwem
dotyczacym prawa autorskiego, warunki stosowane do dziel
literackich.

Artykut 4
Czynnosci zastrzezone

1. Z zastrzezeniem przepisow art. 5 i 6 prawa wylaczne
uprawnionego, w rozumieniu art. 2, obejmuja prawo do wyko-
nywania lub zezwalania na:

a) trwale lub czasowe powielanie programu komputerowego
jakimikolwiek $rodkami i w jakiejkolwiek formie, cz¢sciowo
lub w calodci. W zakresie, w jakim ladowanie, wyswietlanie,
uruchamianie,  transmitowanie  lub  przechowywanie
programu komputerowego wymaga takiego powielenia,
takie czynnosci wymagaja uzyskania zezwolenia uprawnio-
nego;

=

translacje, adaptacje, porzadkowanie i jakiekolwiek inne
modyfikacje programu komputerowego i powiclenie
wynikéw tych dzialan bez uszczerbku dla praw osoby,
ktéra modyfikuje program;

c) jakakolwiek forme publicznej dystrybucji, wlacznie
z wypozyczeniem oryginalnego programu komputerowego
lub jego kopii.

2. Pierwsza sprzedaz na terytorium Wspdlnoty kopii
programu komputerowego przez uprawnionego lub za jego
zgoda wyczerpuje prawo dystrybucji na terytorium Wspodlnoty
tej kopii, z wyjatkiem prawa do kontroli dalszych wypozyczen
programu lub jego kopii.

Artykut 5
Wyjatki od czynnosci zastrzezonych

1. W braku szczegblnych przepiséw umownych czynnosci
okreslone w art. 4 ust. 1 lit. a) i b) nie wymagaja zezwolenia
uprawnionego, jeSli sa konieczne do uzycia programu przez
uprawnionego nabywce zgodnie z zamierzonym celem,
wlacznie z poprawianiem bled6ow.

2. Sporzadzanie kopii zapasowej przez osobe majacg prawo
do uzywania programu komputerowego nie moze by¢
umownie zabronione w zakresie, w jakim jest to konieczne
do takiego uzywania.
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3. Osoba majgca prawo do uzywania kopii programu
komputerowego jest upowazniona, bez zezwolenia uprawnio-
nego, do obserwowania, badania lub testowania funkcjonowania
programu w celu ustalenia koncepcji i zasad, na ktérych opiera
si¢ kazdy z elementéw programu, jezeli robi to podczas wyko-
nywania czynnoéci ladowania, wyswietlania, uruchamiania,
transmitowania lub przechowywania programu, w stosunku
do ktdrego jest uprawniona.

Artykut 6
Dekompilacja

1. Zezwolenie uprawnionego nie jest wymagane, jesli powie-
lanie kodu i translacja jego form, w rozumieniu art. 4 ust. 1 lit.
a) i b), jest niezbedne do otrzymania informacji koniecznych do
osiggnigcia  interoperacyjnosci  niezaleznie  stworzonego
programu  komputerowego zZ innymi programami,
z zastrzezeniem spelnienia nastepujacych warunkow:

a) czynnosci te s3 wykonywane przez licencjobiorcg lub osobg
majaca prawo do uzywania kopii programu, lub upowaz-
niong osobe dzialajaca w ich imieniu;

=

informacje konieczne do osiggnigcia interoperacyjnoSci nie
byly uprzednio tatwo dostepne dla oséb okreslonych w lit.
a); oraz

¢) czynnosci te sg ograniczone do tych czesci oryginalnego
programu, ktore sa niezbedne dla osiggniecia interoperacyj-
nosci.

2. Przepisy ust. 1 nie upowazniajg do tego, by informacje
uzyskane na ich podstawie byly:

a) wykorzystane do celéw innych niz osiggnigcie interoperacyj-
nosci niezaleznie od siebie stworzonych programéw kompu-
terowych;

b) przekazywane osobom trzecim, z wyjatkiem kiedy s
konieczne dla interoperacyjnosci stworzonego niezaleznie
programu komputerowego; lub

¢) wykorzystane w celu rozwijania, produkcji lub obrotu
programami  komputerowymi  znacznie  podobnymi
w swoim wyrazie lub do jakichkolwiek innych czynnosci
naruszajgcych prawo autorskie.

3. Zgodnie z przepisami konwencji berneniskiej o ochronie
dziet literackich i artystycznych, niniejszy artykul nie moze by¢
interpretowany tak, aby mozliwe bylo jego stosowanie
w sposéb, ktéry bez uzasadnienia narusza sluszne interesy

uprawnionego lub pozostaje w sprzecznosci z normalnym
korzystaniem z programu komputerowego.

Artykut 7
Specjalne $rodki ochrony

1. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 4, 5 i 6 panstwa czlon-
kowskie zapewniaja zgodnie z ich ustawodawstwem krajowym
whasciwe $rodki w stosunku do osoby dopuszczajacej si¢ ktore-
gokolwiek z nastepujacych czynow:

a) kazda czynno$¢ wprowadzania do obrotu kopii programu
komputerowego, jesli dana osoba wiedziala lub miala
podstawy do przyjecia, ze jest to kopia nielegalna;

b) posiadanie do celéw komercyjnych kopii programu kompu-
terowego, jesli dana osoba wiedziata lub miala podstawy do
przyjecia, ze jest to kopia nielegalna;

¢) kazda czynno$¢ wprowadzenia do obrotu lub posiadanie do
celow komercyjnych wszelkich $rodkéw, ktérych jedynym
przeznaczeniem jest ulatwienie niedozwolonego usuwania
lub obchodzenia jakichkolwiek urzadzen technicznych,
ktére moglyby zostaé zastosowane do ochrony programu
komputerowego.

2. Kazda nielegalna kopia programu komputerowego
podlega konfiskacie, zgodnie z ustawodawstwem danego
panstwa czlonkowskiego.

3. Panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢ konfiskate
jakichkolwiek $rodkéw okreslonych w ust. 1 lit. ).

Artykut 8
Dalsze stosowanie innych przepiséw prawa

Przepisy niniejszej dyrektywy pozostaja bez uszczerbku dla
jakichkolwiek innych przepisow prawa, dotyczacych na przy-
klad praw patentowych, znakow towarowych, nieuczciwej
konkurencji, tajemnicy handlowej, ochrony produktéw pélprze-
wodnikowych lub prawa zobowigzan.

Jakiekolwiek przepisy umowne sprzeczne z art. 6 lub
z wyjatkami przewidzianymi w art. 5 ust. 2 i 3 s3 niewazne.

Artykut 9
Komunikat

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji przepisy prawa krajo-
wego przyjete w dziedzinach objetych niniejsza dyrektywa.
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Artykut 10
Uchylenie

Dyrektywa 91/250/EWG, zmieniona dyrektywa wymieniong w zalaczniku I, czg$¢ A, zostaje uchylona bez
naruszenia zobowigzan panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do terminéw transpozycji do prawa krajo-
wego dyrektyw okreSlonych w zalaczniku I, czes¢ B.

Odestania do uchylonej dyrektywy odczytuje si¢ jako odeslania do niniejszej dyrektywy, zgodnie z tabela
korelacji w zalaczniku II

Artykut 11
Wejscie w Zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Artykut 12

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 23 kwietnia 2009 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady
Europejskiego P. NECAS
H.-G. POTTERING

Przewodniczgcy
Przewodniczgcy
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Dyrektywa Rady 91/250/EWG
(Dz.U. L 122 z 17.5.1991, s. 42)

Dyrektywa Rady 93/98/EWG

ZALACZNIK |

CZESC A

Uchylona dyrektywa i jej kolejne zmiany

(o ktérych mowa w art. 10)

Wylgcznie art. 1

(Dz.U. L 290 z 24.11.1993, s. 9)

CZESC B

1 ust. 1

Wykaz terminéw transpozycji do prawa krajowego

(o ktérych mowa w art. 10)

Dyrektywa

Termin transpozycji

91/250[EWG

93/98/EWG

31 grudnia 1992 r.

30 czerwca 1995 r.
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ZALACZNIK II

Tabela korelacji

Dyrektywa 91/250/EWG Niniejsza dyrektywa
Artykut 1 ust. 1, 211 3 Artykut 1 ust. 1, 211 3
Artykut 2 ust. 1 zdanie pierwsze Artykut 2 ust. 1 akapit pierwszy
Artykut 2 ust. 1 zdanie drugie Artykut 2 ust. 1 akapit drugi
Artykut 2 ust. 211 3 Artykut 2 ust. 211 3
Artykut 3 Artykut 3
Artykut 4 stowa wstepne Artykut 4 ust. 1 stowa wstepne
Artykul 4 lit. a) Artykut 4 ust. 1 lit. a)
Artykut 4 lit. b) Artykut 4 ust. 1 lit. b)
Artykut 4 lit. ¢) zdanie pierwsze Artykut 4 ust. 1 lit. ¢)
Artykut 4 lit. ¢) zdanie drugie Artykut 4 ust. 2
Artykuly 5, 61 7 Artykut 5, 6 1 7
Artykut 9 ust. 1 zdanie pierwsze Artykut 8 akapit pierwszy
Artykut 9 ust. 1 zdanie drugie Artykut 8 akapit drugi
Artykut 9 ust. 2 Artykut 1 ust. 4
Artykut 10 ust. 1 —
Artykut 10 ust. 2 Artykut 9
— Artykut 10
— Artykut 11
Artykut 11 Artykut 12
— Zalgcznik 1
— Zalgcznik 11




